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Mezinarodni auditorsky pokyn pro praxi IAPS 1014 ,,Zpravy auditorti o souladu s mezinarodnimi
standardy ucetniho vykaznictvi“ je nutné chéapat v kontextu Pfedmluvy k mezindrodnim
standardiim pro kontrolu kvality, audit, ovéfovani a souvisejici sluzby, ktera stanovi pravidla a
rozsah pouziti téchto pokyna.

Tento pokyn dopliiuje ISA 700 ,,.Zprava auditora o ovéfeni ucetni zavérky.” Tento pokyn
nevytvaii nové zékladni principy a postupy. Jeho ucelem je pomoci auditorim a rozvijet dobrou
praxi poskytnutim navodu na uplatnéni ISA 700 u Gcetni zavérky sestavené podle Mezinarodnich
standardti c¢etniho vykaznictvi (IFRS) nebo zavérky, ktera se na né odkazuje. Auditor vyuzije
odborného usudku k tomu, aby uréil rozsah, v jakém lze auditorskych postupli popsanych v tomto
pokynu vyuzit, a to vSe sohledem na pozadavky ISA 700 a konkrétni situaci auditovaného
subjektu.

TAASB schvalil tento pokyn v bfeznu 2003 a byl publikovan 1. ¢ervna 2003.
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Uvod

1. Mezinarodni auditorsky standard ISA 200 ,,Cil a vSeobecné zasady auditu ucetni zavérky*
stanovi, ze cilem auditu Ucetni zavérky je umoznit auditorovi vyjadfit vyrok, zda je Gcetni
zévérka ve vSech vyznamnych ohledech sestavena v souladu s danym ramcem ucetniho
vykaznictvi. ISA 700 ,,Zprava auditora o ovéfeni ucetni zavérky“ stanovi standardy a
poskytuje voditko pro formu a obsah zpravy auditora. PfedevS§im odstavec 17 tohoto
standardu vyzaduje, aby ve zpraveé auditora bylo jednoznac¢né€ uvedeno, ktery ramec ucetniho
vykaznictvi byl pii sestavovani ugetni zavérky pouzit. Ugelem tohoto pokynu je poskytnout
auditorim podrobnéj$i navod pro vyjadieni vyroku o ucéetni zavérce, ktera byla podle
prohlaseni vedeni auditovaného subjektu sestavena:

(a) vyhradné v souladu s Mezinarodnimi standardy tcetniho vykaznictvi (,,IFRS®),

(b) v souladu s IFRS a narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi

(c) v souladu s narodnim rdmcem ucetniho vykaznictvi se zvefejnénim miry souladu s
IFRS.

Postup podle tohoto pokynu lze po odpovidajicim pfizptisobeni uplatnit také u zprav o t€etnich
zavérkach, které byly sestaveny v souladu s jinym ramcem ucetniho vykaznictvi nez jsou IFRS
(napriklad o ucetnich zavérkach, které podle prohlaseni vedeni auditovaného subjektu byly
sestaveny v souladu se dvéma odliSnymi narodnimi ramci Gc¢etniho vykaznictvi). Tento pokyn
nezavadi nové pozadavky na audit G€etni zavérky ani nepovoluje vyjimky z pozadavkt ISA 700.

.

Udetni zavérka sestavena vyhradné v souladu s Mezinarodnimi ucetnimi standardy

2. Jsou znamy pripady subjekti uvadéjicich, Ze jeho ucetni zavérka je sestavena v souladu s
IFRS, prestoze nespliiovala vSechny pozadavky, které IFRS stanovi. Odstavec 10-19
Mezinarodniho ucetniho standardu IAS 1 (verze 1997) ,,Sestavovani a zverejiiovani ucetni
zéwérky“1 stanovuje pozadavky, které musi tiCetni zavérka auditovaného subjektu spliiovat,
aby mohla byt povazovana za sestavenou v souladu s IFRS. Odstavec 11 jednoznacné
stanovi, ze ucetni zavérka nemiize byt povazovana za ucetni zavérku v souladu s IFRS, pokud
nesplituje vSechny pozadavky vSech standardii a vSech interpretaci Stalého interpreta¢niho
vyboru,” které se na ni vztahuji. Nasledujici zvefejndni pedpokladi, na jejichz zaklads byla
ucetni zavérka sestavena ilustruji piiklady ucetnich zavérek, které nebyly sestaveny v souladu
s IFRS:

« Ugetni zavérka se jevi jako sestavena v souladu s IFRS, ale obsahuje uréité vyznamné
odchylky. Priloha, kterd popisuje pouzité ucetni postupy, naptiklad uvadi, ze ucetni zavérka
je sestavena v souladu s IFRS s vyjimkou neuvedeni vynosu za jednotlivé geografické
segmenty.

'Rada pro mezinarodni téetni standardy vydala dne 15. kvétna 2002 koncept navrhu zmén IAS, véetné konceptu navrhované revize IAS 1.

Jedna se o odstavce 10-17 navrhu, pfidem odstavec 11 pozaduje splnéni pozadavkii viech standardii, které se na uéetni zavérku vztahuji.
? Staly interpretacni vybor byl v dob& od vydani IAS 1 (verze 1997) pfejmenovéan na Vybor pro interpretace mezinarodniho &etniho vykaznictvi.
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+ Utetni zavérka obsahuje identifikaci konkrétnich pozadavki IFRS, které auditovany
subjekt pfi jejim sestaveni pouzil, ale tyto nezahrnuji vSechny pozadavky, které jsou
zavazné k tomu, aby jakykoliv subjekt byl plné v souladu s IFRS.

- Utetni zavérka se jevi jako &astedné sestavena v souladu s IFRS a neuvadi 7adné konkrétni
odchylky. Ptiloha, ktera popisuje pouzité ucetni postupy, napfiklad uvadi, ze tcetni zavérka
,,vychazi z“ nebo ,,spliuje dulezité pozadavky* IFRS.

3. Auditor muze vyjadfit vyrok bez vyhrad pouze tehdy, jestlize je schopen dospét k zavéru, ze
ucetni zaveérka podavd vérny a poctivy obraz (nebo zobrazuje veérné a poctivé ve vSech
vyznamnych ohledech) v souladu s danym ramcem ucetniho vykaznictvi. V ostatnich
pripadech musi auditor podle okolnosti bud’ odmitnout vyrok nebo vyjadtit vyrok s vyhradou
¢i zaporny vyrok. Auditor dale nemize vyjadfit vyrok s vyhradou, ktery vede k zavéru, ze
ucetni zaverka byla sestavena v souladu s IFRS, jestlize Gcetni zavérka obsahuje odchylku od
IFRS a tato odchylka ma vyznamny vliv na ucetni zévérku.® Pokud auditor podava zpravu
k souladu ucetni zaveérky s IFRS a tcetni zavérka obsahuje vyznamnou odchylku od IFRS,
vede tato odchylka k vysloveni nesouhlasu s vedenim auditovaného subjektu ohledné
vhodnosti zvolenych ucetnich postupti, metody jejich uplatiiovani nebo pfiméfenosti
informaci zvetejnénych v ucetni zavérce. Odstavec 36-40 standardu ISA 700 poskytuje navod
pro rozhodovani, zda je nutné vyjadfit vyrok s vyhradou nebo zaporny vyrok, a jaké
informace by méla obsahovat zprava auditora.

4. Jestlize uréeni ramce uUcetniho vykaznictvi ve zpravé auditora obsahuje jakoukoli vyhradu
nebo omezeni, nejsou splnény pozadavky odstavce 17 standardu ISA 700, aby zprava o
auditu jednoznaéné uvedla ramec Gcetniho vykaznictvi pouZity pii sestaveni ucetni zavérky.
Napiiklad odstavec obsahujici vyrok ,,ucetni zavérka poskytuje vérny a poctivy obraz a ve

vSech vyznamnych ohledem odpovida Mezindrodnim standardim ucetniho vykaznictvi
neodpovida pozadavkim ISA 700.

Udetni zavérka sestavenda v souladu s Mezinarodnimi standardy tcetniho
vykaznictvi a narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi

5. V pftiloze, ktera obsahuje popis pouzitych ucetnich postupl, mize byt uvedeno, Ze uGcetni
zaverka byla sestavena v souladu s IFRS a narodnim rdmcem ucetniho vykaznictvi. Aby byla
ucetni zavérka sestavena podle vice nez jednoho ramce Gcetniho vykaznictvi, musi spliiovat
vsechny pozadavky uvedenych ramct jednotliveé. Nelze tvrdit, Ze UiCetni zavérka, ktera byla
sestavena v souladu s jednim ramcem ucetniho vykaznictvi a ktera obsahuje bod ptilohy nebo
dopliiujici informace, ve kterych jsou vysledky odsouhlaseny s vysledky, kterych by bylo
dosazeno pfi pouziti jiného ramce Ucetniho vykaznictvi, byla pfipravena v souladu s timto
druhym ramcem WG&etniho vykaznictvi. Utetni zavérka totiz neuvadi veskeré informace

3 Odstavec 13 IAS 1 (odstavec 13-16 navrhované verze IAS 1, jak je uvedeno v poznamce pod Carou 1) uvadi, ze za velmi vyjimeénych
okolnosti, kdy vedeni auditovaného subjektu dospéje k nazoru, ze postupovat v souladu s IFRS by bylo zavadéjici, odchylka od daného
pozadavku je nutna pro zajisténi poctivého zobrazeni. Odchylka od pozadavku konkrétniho standardu podle odstavce 13 standardu IAS 1 neni
odchylkou od IFRS za timto Gc¢elem.
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zpisobem, jaky pozaduje dany ramec. Uetni zédvérka musi odpovidat ob&éma ramciim
ucetniho vykaznictvi zaroven beztoho, aby jednotlivé vykazy musely byt dodatecné
sesouhlasovany. V praxi neni pravdépodobné, ze uetni zavérka bude v souladu s IFRS i
narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi. Muze k tomu dojit pouze v pripadé, ze dand zemé
ptijala IFRS jako svlij narodni ramec ucetniho vykaznictvi nebo odstranila vS§echny prekazky,
které branily souladu s IFRS.

Pro auditora je ptinosné prodiskutovat ucetni zaverku, ve které je uvedeno, Ze byla sestavena
v souladu s IFRS i narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi, s vedenim auditovaného subjektu
a dozoréimi organy. Ugelem této diskuse je upozornit vedeni a dozor&i organy na skutenost,
ze neni pravdépodobné, Ze ucetni zavérka bude plné v souladu s IFRS i s narodnim ramcem
ucetniho vykaznictvi, a proto mize byt vydan vyrok s vyhradou nebo zaporny vyrok o
souladu s jednim nebo ob&ma ramci ucetniho vykaznictvi. V takovém piipadé auditor
doporuci vedeni auditovaného subjektu, aby ucetni zavérku sestavilo v souladu s jednim
ramcem ucetniho vykaznictvi za souCasného splnéni pozadavkli odpovidajicich zédkont a
predpisi. Zprava auditora pak obsahuje vyrok o tom, zda je ucetni zavérka sestavenda v
souladu s timto ramcem ucetniho vykaznictvi.

Pokud vedeni auditovaného subjektu trva na tvrzeni, ze ucetni zavérka byla sestavena v
souladu s IFRS i narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi, zprava auditora odkazuje na tyto
ramce. Auditor ovSem posuzuje jednotlivé ramce ucetniho vykaznictvi oddélené. Jestlize
urcita skuteénost neni v souladu s jednim ramcem, ale je v souladu s druhym ramcem, vyslovi
auditor vyrok bez vyhrady o souladu s druhym rdamcem a vyrok s vyhradou ¢i zaporny vyrok
o souladu s prvnim ramcem. Pokud auditor dospéje k nazoru, ze nesplnéni pozadavki
jednoho ramce ucéetniho vykaznictvi vede k tomu, ze ucetni zavérka nesplituje ani pozadavky
druhého ramce ucetniho vykaznictvi, vyda vyrok s vyhradou nebo zaporny vyrok o souladu s
obéma ramci. Nasledujici text je ptikladem zpravy auditora, kdy auditor dospél k nazoru, ze
ucetni zavérka je ve vSech vyznamnych ohledech v souladu s narodnim ramcem ucetniho
vykaznictvi, ale vyslovil vyrok s vyhradou o souladu s IFRS:

,»V bodu X prilohy tcetni zavérky je uvedeno, ze ucetni zavérka byla sestavena v souladu
s [odpovidajicim narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi] a Mezinarodnimi ucetnimi
standardy. Podle informaci v bodu Y prilohy ucetni zavérky, spolecnost vlastni investice
do nemovitosti v hodnoté¢ X K¢, ktery je uctovan v potizovaci cené snizené o opravky.
Tento pfistup vychazi z pozadavkid [odpovidajictho narodniho ramce ucetniho
vykaznictvi] a je povolen Mezinarodnimi ucetnimi standardy. Realnd hodnota téchto
investic do nemovitosti X K¢ nebyla zvetfejnéna. [Odpovidajici narodni ramec Gcetniho
vykaznictvi] nepozaduje zvetejnéni realné hodnoty, ale Mezinarodni uéetni standardy jeji
zvefejnéni pozaduji.

Podle naseho nazoru udetni zavérka podava vérny a poctivy obraz (nebo ve vsech
vyznamnych ohledech zobrazuje vérné a poctivé) o financni pozici spolecnosti k 31.
prosinci 20X1, a o vysledku hospodafeni a penéznich tocich za dany rok v souladu s
[ndzev narodniho ramce ucetniho vykaznictvi s odkazem na zemi ptivodu] (a splituje
pozadavky [odkaz na odpovidajici legislativu]), a, s vyjimkou vlivu skutecnosti uvedené v
predchozim 5. odstavci na Gcetni zavérku, Gcetni zavérka poskytuje vérny a poctivy obraz
(nebo ve vSech vyznamnych ohledech zobrazuje vérn¢ a poctivé) finanéni pozici
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spole¢nosti k 31. prosinci 20X1, a o vysledku hospodareni a penéznich tocich za dany rok
v souladu s Mezinarodnimi ucetnimi standardy.*

Ucetni zavérka sestavena v souladu s narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi s
uvedenim miry souladu s Mezinarodnimi ti¢etnimi standardy

8.

9.

10.

11.

Auditované subjekty, které sestavuji ucetni zaveérku v souladu s nadrodnim ramcem ucetniho
vykaznictvi, mohou v pfiloze k ucetni zavérce zvefejnit, do jaké miry je ucetni zavérka v
souladu s IFRS. Vedeni mize usoudit, ze tato informace je Zzadouci, pokud auditovany
subjekt bude muset v budoucnu spliovat pozadavky IFRS a vedeni si pieje ukazat uzivatelim
ucetni zaveérky dosazeny pokrok v tomto ohledu. V tomto pfipadé auditor posoudi, zda tvrzeni
v priloze uéetni zaveérky o souladu jsou pfesna a nejsou zavadéjici. Auditor dale posoudi vliv
této informace na zpravu auditora.

Bod ptilohy ucetni zavérky, ktery obsahuje informace o souladu s IFRS, je posuzovan stejné
jako ostatni body ptilohy Gcetni zavérky. VSechny body obsahuji tvrzeni vedeni auditovaného
subjektu a auditor ziskava dostatecné a vhodné diikazni informace, aby tato tvrzeni ovéfil.
Pokud priloha obsahuje informaci o souladu s IFRS, auditor posuzuje, zda je tato informace
patfi¢na. V nékterych ptipadech muze auditor dospét k zavéru, Ze ptiloha obsahuje takové
zavadéjici informace, Ze UCetni zavérka neni v souladu s narodnim ramcem ucetniho
vykaznictvi. Toto mlize nastat v pfipade, kdy informace o souladu s IFRS je pro uzivatele
ucetni zavérky zavadégjici, protoze obsahuje vyznamné nespravné nebo neuplné informace,
které jsou vyznamné pro ucetni zavérku jako celek (naptiklad nesplnéni pozadavku urcitého
standardu IFRS, ktery je vyznamné pro ucetni zavérku jako celek, mize bez odpovidajiciho
vysvétleni, véetné vycisleni dopadu na Gcetni zavérku, vést k tomu, ze zvetejnéné informace
jsou zavadejici).

Pokud téetni zavérka neni v souladu s narodnim ramcem tuéetniho vykaznictvi z divodu
zavadégjici informace o souladu s IFRS, zprava o auditu obsahuje vyrok s vyhradou nebo
zaporny vyrok. Nasleduje priklad vyroku s vyhradou, ktery by mohl byt za danych okolnosti
vyjadien:

»Bod X prilohy ucetni zavérky uvadi, Zze ucetni zavérka byla sestavena v souladu s
[odpovidajicim narodnim rdamcem ucetniho vykaznictvi] a je v souladu s Mezinarodnimi
GiGetnimi standardy s vyjimkou nesplnéni pozadavkd standardu IAS 39 ;Ugetni nastroje:
Uttovéni a ocetiovani.” Jelikoz nesplnéni pozadavkil IAS 39 méa vyznamny vliv na uéetni
zaveérku Spolecnosti jako celek, informaci o souladu s IFRS povazujeme za zavadgjici.

Podle naseho nazoru ucetni zavérka podava, s vyhradou uvedeni informace o souladu s
IFRS, vérny a poctivy obraz (nebo vérné zobrazuje ve vSech vyznamnych ohledech) o
finan¢ni pozici spoleénosti k 31. prosinci 20X1, a o vysledku hospodafeni a penéznich
tocich za dany rok v souladu s [ndzev narodniho ramce Gcetniho vykaznictvi s odkazem
na zemi pivodu] (a splituje pozadavky [odkaz na odpovidajici legislativu]).”

Priloha ucetni zavérky, ktera obsahuje informace o souladu s IFRS, nemusi obsahovat natolik
zavadgjici informace, aby  UcCetni zavérka neodpovidala narodnimu ramci ucetniho
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vykaznictvi. Pokud auditor dospé€je k nazoru, ze informace o souladu s IFRS neni zavadéjici,
muze vyjadiit vyrok bez vyhrad o souladu s narodnim ramcem ucetniho vykaznictvi. Auditor
se za urcitych okolnosti miize rozhodnout modifikovat zpravu auditora formou zduraznéni
skutecnost, a to upozornénim na informaci o souladu s IFRS. Zduraznéni skute¢nost
nenahrazuje vyjadieni vyroku s vyhradou nebo zaporného vyroku o souladu s narodnim
ramcem ucetniho vykaznictvi v ptipadé, kdy informace o souladu s IFRS jsou zavadgjici do té
miry, Ze Gcetni zaveérka neodpovida narodnimu ramci ucetniho vykaznictvi.

,»Tento mezinarodni auditorsky pokyn pro praxi IAPS 1014 ,Zpravy auditori o souladu
s mezinarodnimi standardy ucetniho vykaznictvi® zvefejnény Radou pro auditorské a ujistovaci
standardy (IAASB) Mezinarodni federace ucetnich (IFAC) v anglickém jazyce a publikovany
v ptiru¢ce Handbook of International Auditing, Assurance, and Ethics Pronouncement 2005
Edition, byl pielozen do Seského jazyka Komorou auditorti Ceské republiky v Gervnu 2005 a je
reprodukovan se souhlasem organizace IFAC v cervenci 2005. S postupem piekladu
mezinarodnich auditorskych a ujistovacich standardi byla organizace IFAC sezndmena a
preklad byl proveden v souladu s ,,Oznamenim zasad ptekladu standardi a navodi vydanych
organizaci IFAC.*“ Schvaleny text vSech mezinarodnich auditorskych a ujistovacich standardi je
ten, ktery organizace IFAC publikovala v anglickém jazyce.“

Copyright © Mezinarodni federace Gcetnich, leden 2005.
Vsechna prava vyhrazena. Pouziti s povolenim.
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